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Einleitung

Dem Sport werden in vielerlei Hinsicht positive Auswirkungen nachgesagt. Sport iibernimmt
eine Rolle infim;

sozialer Integration: Sport lasst Bindungen zmschen Individuen entstehen, schlggt
Bricken zwischen Generationen, erméglicht den Austausch und bindet
Einzelpersonen in eine Gemeinschaft ein.

Vermitteln von Werten: Sport steht flr ein ganzes Arsenal an positiven Werten, die
die eigene Perstnlichkeit starken, einen Uber sich hinauswachsen oder Ziele
erreichen lassen und die Respekt sowie Fairplay gegeniiber anderen vermitteln,

Pravention, Wohlbefinden und Gesundheit: Es ist wissenschaftiich erwiesen, dass
mit Sport und Bewegung den Gefahren der Bewegungsarmut wie dem Ubergewicht
oder den Herz-Kreislauf-Erkrankungen entgegengewirkt werden kann.

Wirtschafts- und Tourismusférderung: Die Auswirkungen von Sportveranstaltungen
nehmen stéandig zu, sodass eine touristische Region stark von einem Mehrwert
profitieren kann, Dieser Aspekt konnte dank der Analyse der Auswirkungen von
einigen Grossveranstaltungen aufgezeigt werden.

Promotion _eines dynamischen Images: Sportveranstaltungen bieten eine
ausgezelchnete Plattform fur eine Region oder einen Kanton. Der Kanton Wallis
verfugt fur die Organisation von grossen Sportevents das nétige Know-how und
legt die Bereitschaft an den Tagen, in den néchsten Jahrzehnten solche Events
durchzufthren.

Ursprung des Gesetzes

Am 14. August 2008 hat der Grosse Rat die Motion der thematischen Kommission EBKS
die deren Prasident Laurent Léger und der Abgeordnete Freddy Philippoz eingereicht
hatten, angenommen und beschlossen, ein kantonales Sportgesetz zu schaffen.

Der Staatsrat entschied dann am 23. Dezember 2009 ein Sporigesetz auszuarheiten, das
zum Ziel haben sollte, ,Sport und Bewegung auf allen Niveaus und in der gesamten
Bevélkerung im Einklang mit den Werten der Ethik und des Umweltschutzes, Sicherheit

-und nachhaltigen Entwickiung zu férdern”, '




Im gleichen Entscheid legte er folgende strategischen Achsen fest:

10.

Es soll ein gunstiges Umfeld geschaffen werden flr die Entwickiung von Sport und
Bewegung mit dem Augenmerk auf Wohlbefinden, Erziehung, Gesundheit, Sicherheit
und Sportinfrastrukturen.

Es soll eine kantonale Sportpolitik ausgearbeitet werden, die sich auf die kantonalen
Sportvereine und die Verb&nde sttzt.

Die Bedeutung des Sports soll durch die Schaffung einer Sportstruktur anerkannt
werden, die als einheitliche kantonale Antaufstelle fir den Sport funktioniert und aktiv
unterstitzt, férdert, berat und die Koordination und Synergien zwischen privaten und
dffentlichen Partnern gewéhrleistet und stérkt,

Durch ein flexibles Rahmengesetz, in dem die Autonomie der Sportvereine und
Verbande verankert ist, sollen die subsidisre Rolie des Staates im Bereich von Sport
und Bewegung und die Partner des Staates definiert werden.

Es soll ein Beitrag geleistet werden an die Entwicklung und die Forderung von
regelmassigen und individuell angepassten Sport- und Bewegungsaktivitaten; dies im
Rahmen der Gesundheitsforderung sowohl in Sportvereinen als auch in der
allgemeinen Bevdikerung (Sport fur alle, Erwachsenensport) und bei Personen mit
einer Behinderung. :

in Zusammenarbeit mit den verschiedenen Partnern soll die Umsetzung von wichtigen
Projekten und Sportveranstaltung erméglicht und von Fall zu Fall punktuell
Unterstlitzung geleistet werden.

Im Bereich Jugend + Sport soll die Ausbildung auf allen Niveaus organisiert und
verwaltet werden.

Bei der Planung, der Ausstattung, der Sicherheit und der optimalen Nutzung von
Sportanlagen soll zusammengearbeitet werden, wobei der Bau von kantonalen
Infrastrukturen zu bevorzugen bzw. zu férdern sind.

Es sollen’ Rahmenbedingungen geschaffen werden fur eine breitere Akzeptanz des
Spitzensports und eine bessere Nachwuchsforderung, die Ethik des Sports soll unter
allen- Umstanden hochgehalten werden und gegen negativen Aspekle wie z.B.
Korruption, Doping und Gewalt miissen Massnahmen getroffen werden.

Die Information und Kommunikation im Bereich von Sport und Bewegung sollen
gefdrdert werden. '

11. Die Autonomie des kantonalen Sportfonds solt gewahrleistet bleiben.

Fur die Vorbereitungen zu diesem Sportgesetz hat der Staatsrat am 10. Februar 2010
einen Pilotausschuss (CoPil} beauftragt, der sich zu einem grossen Teil aus Vertretern der
Gemeinden und der wichtigsten Sportvereine zusammensetzt. Die CoPil konnte ihre
Vorbereitungen Anfang 2011 nach funf Sitzungen abschliessen.

Das Departement far Erziehung, Kultur und Sport hat indes entschieden, die Préasentation
des Vorentwurfs aus zwei Griinden zu verschieben:

- Der Bund arbeitete gleichzeitig an einem Gesetz tiber die Forderung von Sport und
"~ Bewegung.
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- Das Gesetz uber die Orientierungsschule und  die Gesetze und
Gesetzesrevisionen im Rahmen der NFA |, namentlich mit den Gesetzen (ber das
Lehrpersonal und die Besoldung des Lehrpersonals, wurden als prioritar
eingestuft,

Der Departementsvorsteher und andere Partner des Staates haben ebenfalls ihre
Meinungen eingebracht und so konnten der Bericht und der Gesetzesentwurf fir das
Vernehmiassungsverfahren abgeschlossen werden.

2, Struktur des Vorentwurfs
2.1, Tatigkeitsbereich

Es ist festzuhalten, dass die verschiedenen Facetien des Sports trotz des Fehlens eines.
solchen Gesetzes bereits heute gefordert werden. Mit der Schaffung eines solchen
Rahmengesetzes kann diese Forderung allerdings gestarkt und eine veritable Sportpolitik
entwickelt werden.

Der Vorentwurf konzentriert sich auf mehrere Bereiche, in denen die Mitwirkung des
Staates festgetegt wird, namentiich:

- die Entwicklung des Sports und der sportlichen Betétigung auf allen Niveaus: Sport
fur alle, Erwachsenensport Schweiz (esa), Sport fur Kinder und Jugendliche (J+5
und J+8 Kids), Breitensport und Spitzensport;

- die Beteiligung des Staates an grossen Sportveranstaltungen;

- die Information und Kommunikation im Bereich Sport (einheitliche Anlaufstelle,
kantonale Informatik-Plattform fur den Sport, Register fur Sportanlagen und
infrastrukturen, Rahmenvereinbarung mit den Medien);

- administrative und finanzielle Unterstittzung, namentiich tber den Sportfonds und
die kantonale Sportstruktur,

- die Einhaltung von Werten der Ethik, Sicherheit und nachhaltigen Entwicklung im
Sport.

2.2, Kapitel

Fir einen vereinfachten Uberb!iék und ein besseres' Verstandnis wurde der Vorentwurf wie
folgt in 6 Abschnitte unterteilt und strukturiert:

1. Abschnitt; Allgemeine Bestimmungen

In diesem Abschnitt sind die Ziele des Gesetzes beschrieben, die verwendete
Terminologie, die Grundsé4tze, nach denen sich das Geseiz richtet sowie die geplanten
Handlungen des Staates in diesem Bereich. Dieser Abschnitt berticksichtigt die starke
Entwickiung des Sports in den letzten Jahrzehnten und bringt insbesondere den Willen zum
Ausdruck, eine moglichst grosse Zahl Personen zur sportlichen Betatigung zu bewegen.
Weiter wird die Rolle des Staates definiert.

2. Abschnitt: Qrganisation

Im zweiten Abschnitt werden die Aufgaben des Sportdepartements sowie der geplanten
kantonalen Sportstruktur aufgezéhit.

3, Abschnitt: Férderung der sportlichen Betétigung

Diesef dritte Abschnitt kiart die Beziehungen der verschiedenen Partner aus der Welt des
Sports, die samtliche Alterskategorien abdecken. Es sind Artikel vorgesehen flr J+S,
Erwachsenensport, Sport fur alle und den Spitzensport.

4. Abschnitt: Sportfonds

In diesem Abschnitt werden der Ursprung, die Rolle und die Organisation des Sportfonds
erériert.
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5. Abschnitt; Sportinfrastrukturen und Sportanlagen

im funften Abschnitt werden die Sportinfrastrukturen und -anlagen behandelt, die fir die
Ausiibung von Sport unverzichtbar sind. Die mittel- und langfristige Strategie in Bezug auf
Planung und Bay von Sportanfagen und Infrastrukturen stitzt sich direkt auf die kantonale
Politik im Hinblick auf sportliche Grossanlésse.

8. Abschnitt: Querschnittsbereiche

Hierbei werden die verschiedenen Bereiche abgedeckt, die im Zusammenhang mit Sport
stehen; Schulsport, Sportanldsse und Sportveranstaltungen, Sport und Gesundheit,
Sicherheit und Pravention sowie Ethik im Sport,

7. Abschnitt: Schiussbestimmungen

In den Artikeln werden die Ausflhrungsbestimmungen und das Inkrafitreten des
Sportgesetzes geregelt,

3. Verantwortlichkeiten
3.1. Verantwortlichkeiten der Sportverbédnde

Die kantonalen Sportvereine gelten als Stutzen des Sports im Kanton Wallis. Da man in
den Vereinen auf ein grosses Know-how zéhlen darf, fokussiert sich die kantonale
Sportpolitik auf ebendiese. :

In ihrer Organisation, ihrem Betrieb und ihren Aktivitdten soll eine moglichst grosse
Autonomie aufrechterhalten bleiben, auch wenn das Gemeinwesen (Gemeinden und
Kanton) finanzielle Unterstitzung zukemmen l4sst.

Der Vorentwurf ist so aufgebaut, dass die Sportvereine bei der Organisation von
Sportanldssen keinesfalls beeintrachtigt werden sollen. Zuséatzlich zu den positiven
wirtschaftlichen Auswirkungen tragen sie zum dynamischen image des Kantons bei.

In diesem Kontext der Autonomie sollen die Vereine durchaus dazu ermutigt werden, die
Zusammenarbeit und Koordination mit den verschiedenen Sport-Partnern, namentlich mit
den Partnern anderer Kantone und dem Bund, zu intensivieren, Ziel ist, die Sporttradition
unseres Kantons zu stérken und dauerhaft zu nutzen. Das Wallis kénnte sich im Bereich
Sport als Vorzeigekanton profilieren.

Dem Gemeinwesen steht die Maglichkeit zur finanzielien Unterstutzung von kantonalen
Sportverbénden jederzeit offen, '

Was hingegen den Spitzensport angéht, wird von Seiten der Privatpersonen und der
Sportvereine Initiative veriangt, sowohl bel der Finanzierung als auch bei der
Nachwuchsfdrderung.

Die Sportvereine tragen Verantwortung flr samtliche Aktivitaten, die sie organisieren. Das
beinhaltet, dass das Sportangebot sémilichen sicherheitstechnischen, zivilrechtlichen und
sportlichen Regeln gerecht wird.

3.2, Verantwortlichkeiten der Gemeinden

Aufgrund ihrer Nahe zur Bevdlkerung sind die Gemeinden '(oder Gemeindeverbénde) die
direkten Ansprechpartner fir die Vereine und den Staat. Diese Nahe zu den verschiedenen
Sportakteuren lasst den Gemeinden eine Schlisselrolle zukommen,

Diese Roille kommt insbesondere in der Zusammenarbeit mit den Clubs und Sporivereinen

zum Ausdruck, sowie bel der Verwaltung von Sportanlagen und Infrastrukiuren. Unter
Verwaltung versteht man einen entsprechenden Unterhalt dieser Antagen, mit dem Ziel:
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- einen optimalen Auslastungsgrad zu gewahrleisten und den Zugang zu
Sportanlagen und Infrastrukturen zu erleichtern;

- den Benutzern ein Maximum an Sicherheit zu bieten;

- die Anlagen so zu unterhalten, dass ihre Lebensdauer auf ein Max!mum verlangert
wird,

- @ine fsnanzze!le Autonomie auf allen Bereichen zu gewé&hrleisten, insbesondere was
die laufenden Kosten angeht.

Mit einer optimalen Auslastung der Sportanlagen und Infrastrukturen bieten die Gemeinden
sémtlichen Einwohnerinnen und Einwohnern die Maoglichkeit, ihren Lieblingssport
auszuliben.

Die Gemeinen {oder Gemeindeverbande), deren Autonomie der grosste Garant ist far
Dynamik, werden dazu aufgefordert, sich im Bereich Sport noch stérker zu engagieren.

Sie sollen weiterhin die treibende Kraft hinter der Entwickiung von Sportvereinen in allen
Sportarten sein.

3.3. Aufgabe des Staates

Im Kern des Voréntwurfs steht das Prinzip der Subsidiaritdt. Was heissen will, dass der
Staat dann in Aktion tritt, wenn ein Dossier nicht von den Sportvereinan, den Gemeinden,
Gemeindeverbinden oder Regionen umgesetzt werden kann.

Auch wenn Erwachsenensport, Sport flr alle oder auch Spitzensport hauptséchlich aus
spezialisierten Organisationen (Clubs, Vereine oder Sportverbé&nde) hervorgeht, kann sich
der Staat dann direkt einbringen, wenn es gilt:

- Sport fur alle zu fordern, ohne dabei zu vergessen, dass Sport und Bewegung von
jedem freiwillig betrieben wird;

- Energien zu bindeln, zu koordinieren oder die Leitung eines grossen PrOJekts von
kantonaler, nationaler oder internationaler Bedeutung zu ibernehmen;

- spordliche Grossanldsse zu fordern, die Infrastrukturen von regionalem,
kantonalem, nationalem oder internationalem Niveau erfordern,

.- eine partnerschaftliche Zusammenarbeit zwischen dem privaten und dem
Gffentiichen Sektor umzusetzen;

Eine direkte Hiife oder Unterstltzung von Seiten des Staates an die verschiedenen Partner
ist durchaus mogtlich und kann verschiedene Formen annehmen:

- die Organisation von J+S bzw. von s&mtlichen Aufgaben, die im Bereich J+8

anfalien, wie Sportiager, Aushildungs- und Weiterbildungskurse; dies unter
, BerUckswhtlgung der geltenden Bundesgesetzgebung.

- eine Zusammenarbeit bei Aktivititen im Bereich Sport und Bewegung,
insbesondere beim Sport fir alle;

- eine Hilfe fur die Organisatoren von Sportanldssen (Beratung oder administrative
Unterstiitzung),

- gine finanzielle Beteilung an Sportbauten von kantonalen oder regionaler
Bedeutung, je nach budgetaren Méglichkeiten;

- egine punktuelle Unterstitzung der Nachwuchsférderung.

4, Sportund Schule

Sport und Bewegung an der Schule, worin der freiwillige Schulsport eingeschlossen ist,
werden in der Schulgesetzgebung geregelt. Die Frage nach der Anzahi Sportstunden f&llt
kategorisch in die Organisation der Schule, gleich wie die Ubrigen Facher der Stundentafel.

Unter Berlicksichtigung der Autonomie der Schule bekraftigt der Vorentwurf des

Sportgesetzes dennoch die wichtige Rolle der Schule innerhalb der Forderung von Sport
und Bewegung.
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Damit man Gber eine Schulgesetzgebung verfugt, die sich an der Entwicklung des Sports
orientiert und die Erwartungen der Schulkreise berticksichtigt, wird die zukunftige kantonale
Sportstruktur systematisch in die Ausarbeitung und gegebenenfalls auch die Umsetzung
der Gesetzgebung tiber Sport und Bewegung miteinbezogen.

5. Auswirkungen des Gesetzes

Das Gesetz wird einige Auswirkungen haben auf das Handeln des Staates, der
Gemeinden, der Sportvereine sowie der tbrigen Partner aus der Welt des Sports.

Dem Staat wird die Rolle des Koordinators zuteil, der mit den verschiedenen Partnern,
namentlich den lokalen Kérperschafen und den Sportvereinen zusammenarbeitet. Diese
Aufgabe wurde bereits in der Vergangenheit wahrgenommen und wird unweigerlich an
Bedeutung gewinnen. Ein weiterer Trend wird durch die jungste Zusammenarbeit zwischen
dem Staat und den Organisationen fir Erwachsenensport (ESA) bestatigt. Es fallt folglich in
die Aufgaben des Staates, solche potentiellen Synergien zwischen den verschiedenen
Sportakteuren zu vereinfachen.

Um sein Handeln koh&rent zu gestalten, wird der Staat eine kantonale Sportpolitik
ausarbeiten, der eine mittel- und langfristige Vision zugrunde liegt und einen speziellen
Fokus legt auf sportliche Grossanlasse und kantonale Infrastrukturen.

Das Sportdepartement und die zukiinftige kantonale Sportstruktur werden sich organisieren
missen, um den Anforderungen, die im neuen Gesetz gesteckt werden, gerecht zu
werden. ‘

Das Ziel eines einheitlichen Eintrittstors zum Sport erfordert ebenfalls, dass eine
Anlaufstelle und eine entsprechende Website geschaffen werden.

6. Schlussfolgerung ,

Das Wallis von morgen definiert sich auch tber den Sport — einen Bereich, der bereits in
der Vergangenheit einen grossen Beitrag ans positive Image unseres Kantons geleistet
hat. Mit dem neuen Gesetz soll gewahrleistet werden, dass unsere Sportler auch in Zukunft
Erfolge bejubeln und die Sportbegeisterten unter der Bevélkerung von attraktiven Anlassen
profitieren durfen.

Jean-Marier Cleusix
Generalsekretar

Mder oPil

Beilagen:

- die wichtigsten Stiitzen des Sportgesetzes (F und D)
- der Gesetzesentwurf zum Sportgesetz (F und D)
- kurzer Kommentar zu den einzelnen Artikeln (F und D)
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